市川日本語学院


  誓　 約　 書
서  약  서

市川日本語学院殿
   이치가와일본어학원

１． 過去において、入国管理局へはいかなる査証申請（家族滞在等）もしたことはありません。

更に在外日本公館から査証の発給拒否を受けたこともありません。

전에 출입국관리국에 비자신청(가족비자)을 한적이없다.      

대사관에서 비자발급을 거부당한적도 없다.

２．提出書類に記載したことは事実です。
    지원서류에 기재한 내용은 사실과 틀립없다

３．入国管理局から在留資格認定証明書が発行され次第、下記の金額を貴学院の指定銀行口座に振り込みます。
 동경출입국관리국에서 재류자격인증서가 발급된후 아래에 해당되는 금액을 본학원의 지정구좌로 송금한다.　　
　　　    ＊　入　学　金(입  학  금)：　 50,000円　

　＊　学　　　費(학      비)：   624,000円／１年
　　　　　＊　留学生保険(유학생보험)：　 1,000円×予定滞在期間分

４．在留期間更新許可申請前に、残りの学費を指定銀行口座に振り込みます。

生活費は定期的に本人の指定銀行口座に振り込みます。
  비자갱신신청시,나머지 학비를 지정구좌로 송금한다. 생활비는 정기적으로 본인의 구좌로 송금한다.

５．在学中学則違反があった場合、いかなる処分を受けても異議の申し立てはしません。

その場合、学費等の返却を求めません。
　 재학중, 일본법률과 학칙에 위반되는 행위가 잇엇을경우, 어떠한 처분을 받아도 이의를 제기 하지 않는다. 그 경우, 학비등의 반환을 요구하지 않습니다.
　
以上誓約致します。
이상 서약합니다.

２０　年　　　月　　　日
経費支弁者(경비지변자)　　　　　　　　　　　 　　印(인)　　　  学生との関係(관계)　　　　　　　　
　　　　　　
住所(주소)〒　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 　      ℡　　　　　　　　　　　　　
学生氏名(학생이름)　　　　　　　　　　　　　　　　　　         　　　　　
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